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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

-Important_

Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger
- Keep the adapter dry. (Fig. 1)

Woarning

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Do not cut off the adapter to replace it with another
plug, as this causes a hazardous situation.

Caution

- This appliance is only intended for removing
women'’s body hair on areas below the neck.

- To prevent damage and injuries, keep the operating
appliance (with or without attachment) away from
clothes, threads, cords, brushes etc.

- Do not use the appliance and exfoliation brush on
irritated skin or skin with varicose veins, rashes, spots,
moles (with hairs) or wounds without consulting
your doctor first. People with a reduced immune
response or people who suffer from diabetes
mellitus, haemophilia or immunodeficiency should
also consult their doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilator: This is normal
and quickly disappears. As you use the appliance
more often, your skin gets used to epilation, skin
irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer. If the irritation has not disappeared within
three days, we advise you to consult a doctor.

- Do not use the epilating head, the shaving head, the
attachments, the trimming comb or the exfoliation
brush if they are damaged or broken, as this may
cause injury.

- Do not clean the appliance with water that is hotter
than shower temperature (max. 40°C).

- Charge, use and store the appliance at a temperature
between 10°C and 30°C.

- Make sure the socket is live when you charge the
appliance.

- Do not use bath or shower oils when you epilate
wet skin, as this may cause serious skin irritation.

- Noise level: Lc= 76 dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

General

- This symbol means that this appliance is suitable for
use in a bath or shower and for cleaning under a
running tap (Fig. 2).

- This appliance is waterproof and can be used in the
bath or shower: For safety reasons, it can therefore
only be used cordlessly. The appliance does not work
when it is connected to the mains.

= Enviro nim e n t s —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 3).

- The built-in rechargeable battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard and hand in the
appliance at an official collection point. Dispose
of the battery at an official collection point for
batteries. If you have trouble removing the battery,
you can also take the appliance to a Philips service
centre. (Fig. 4)

Removing the rechargeable battery

Disconnect the appliance from the mains and let it
operate until the battery is completely empty.

Remove the epilating head and open the appliance
with a screwdriver (Fig. 5).

Insert the screwdriver into the small slot in
the printed circuit board (1).Turn around the
screwdriver until the connection between the
printed board and battery breaks off (2) (Fig. 6).

Pry the battery out of the appliance with the
screwdriver. (Fig.7)

Caution: Be careful, the battery strips are sharp.

Do not attempt to replace the rechargeable battery.




mmm Guarantee and support EE———————

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.
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[Mo3apaBAeHMA 3a BalaTa MoKynka 1 A0Bpe AOWAM BbB
Philips! 3a aa ce Bb3noA3BaTe U3LAAO OT MpeaAaraHaTa
oT Philips noaapbkKka, perncTpupanTe npoaykTa ci Ha
aapec wwwi.philips.com/welcome.
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[peAn Aa M3MOA3BATE YpeAa, MPOUETETE BHUMATEAHO
Tasu BaXKHa MHPOPMaLWA 1 A 3amas3eTe 3a Crpaska B
bbaelLe.

OnacHocTt
- [Masete apanTepa cyx. (¢ur.1)

Mpeaynpexaenune

- Coraea Ha npeaOTBpaTABaHE Ha 3AOMOAYKa,
BMHArW 3aMeHsATe NOBPEAEHMA aAaNTep Camo C
OpUrVHaAEH TaKbB.

- To3u ypea He e NpeaHasHayeH 3a NMoA3BaHe oT
xopa (BKAIOUUTEAHO AeLid) C HaMaAeH! PU3MUECKM
Bb3MPUATUA MAW YMCTBEHM HEAB3MN VAW 6e3 onmnT
11 MO3HaHMA, aKO Ca OCTaBeHM 6e3 HabAloAeHKe 1
He Ca UHCTPYKTMPaHK OT CTPpaHa Ha OTTOBapALLO
3a TAXHaTa 6€30MaCHOCT AMLie OTHOCHO HauMHa Ha
M3MNOA3BaHE Ha ypeAa.

- HaraexaaiiTe aeliaTa, 32 Ad He Ci UMPasT C ypeaa.

- He oTtpsassaiite ananTepa, 3a Aa ro 3aMeHUTe C APYr
LLiernceA, Thit KaTo TOBa KpYe OMacHOCTU.

BHumaHKne

- To3u ypea e npeaHasHayeH camo 3a rpemaxsaHe Ha
OKOCMSIBAHE MO YKEHCKOTO TAAO Ha MeCTa OT LUMATA
HaAOAY.

- 3a pausberHeTe NOBPEAN W HAPaHABAHWS, APBXKTE
paboTewms ypea (C MAn Ge3 NpucTaska) Aanede
OT APEXM, BAAKHA, HULLIKW, YETKM 1 AD.

- He mn3noassarite ypeaa v yeTkaTa 3a ekchoapare
BbPXy Bb3MaAeHa KOXa MAM KOXa C paslmpeHm
BeHW, 06pYBM, NeTHa, OeHKM (C KOCMM) MAK PaHK
6e3 NpeABaprTeAHa KOHCYATaLMA C AeKap. Avilia ¢
OTCAABEH UMYHWUTET WA CTPAAALLM OT 3aXapeH AMabeT,
XEMOPUAIS MAM MMYHHA HEAOCTATBYHOCT ChLLO TpsibBa
MPEABAPUTEAHO Ad CE KOHCYATMPAT C AeKap.

- [pu MbpBrTE HAKOAKO U3MOA3BAHMA Ha enuAaTOpa
KOXaTa MOXeE AEKO Ad Ce 3a4epBM 1 Bb3raAu. Tosa
€ HOPMaAHO U K34e3Ba bbp30. KoraTo m3noassate
ypeAa No-4ecTo, KoxaTa CBHKBA C enuAaLIMATa,
Bb3MaAeHWATA HAMAASABAT, @ HAHOBO MOHUKHAANTE
KOCMM CTaBaT MO-TbHKM 1 MeKM. AKO Bb3MaAEHNETO

HE M34e3HE AO TPV AHM, BY CbBETBAME Ad CE
KOHCyATMpaTe C AeKap.

- He mn3noassarite enuavpatiaTa raasa, bpbcHelaTa
rAaBa, MPUCTaBKUTE, rpebeHa 3a NOACTPUrBaHe A
yeTKaTa 3a eKchOoAMpaHe, ako Ca MOBPEAEHM WA
CYYMEHM, Thil KaTO TOBA MOXKE Ad AOBEAE AO
HapaHsiBaHe.

He muiiTe ypeaa ¢ BoAa, Mo-ropella OT HOPMaAHOTO
3a ayw (makc. 40°C).

- 3apexaanTe, U3MNOA3BaANTE M CbxpaHsABalTe ypeaa
npu TemnepaTypu mexay 10°C 1 30°C.

- Korato 3apexaare ypeaa, mpoBepeTe AaAv 8
KOHTaKTa MMa TOK.

- He mn3noasBarite Macro 3a BaHa MAM Ay, KOraTo
€MMAMpaTE MOKPa KOXa, Thbi1 KaTO TOBAa MOXE Ad
AOBEAE AO CEPMO3HO Bb3MAAEHME Ha KOXaTa.

- HuBo Ha wyma: Lc= 76 dB(A)

EAekTpoMarHuTHu usabusanus (EMF)

To3wn ypea Ha Philips e B cboTBeTcTBME C HOpMaTVBHaTa
ypeAba 1 BCUUKM AEMCTBALLM CTAHAAPTU, CBbP3aHK C
M3AAraHETO Ha eAEKTPOMArHUTHIM M3ABUBAHWIA.

O6LwH NOAOKEHUA

- To3un CMMBOA O3HauaBa, YPEABT € MOAXOASL 3a
ynoTpeba BbB BaHaTa WA MOA Aylla, KaKTo 1 3a
M3MMBaHe ¢ Tevalla Boaa (our. 2).

- To3u ypea € BOAOYCTOMUMB 1 MOXKE Ad CE M3MOA3Ba
BbB BaHa MAM Ayl OT CboBpPaXKEHUS 38 CUrYPHOCT
TOW MOXE Aa CE M3MOA3BA CaMo Ha baTepuu. YpeasT
He paboTh, KOraTo € BKAIOUEH B 3aXpaHBaHeTO.

mmm Ona3BaHe Ha OKOAHaTa CpeAa I

- Chea Kpas Ha CPOKa Ha EKCMAOATALMA He U3XBLPAANTE
ypeAa 3aeAHO C HOPMaAHMTe OWUTOBM OTMAaABLIM, @ ro
npeAaiiTe B O1LIMAAEH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO
Aa bbae pelkAavipaH. [1o To3m HaumH Bre nomaraTe 3a
Ora3BaHETO Ha OKOAHATa cpeaa (dur. 3).

- BrpaaeHaTa akymynaTopHa 6aTepus CbAbpKa
BELLIECTBA, KOMTO MOXE Ad 3aMBPCAT OKOAHATa
cpeaa. HenpemeHHo v3BaaeTe baTepusiTa, npean
A V3XBBPAMTE YPEAA AW AQ FO MPeAAAETE
B odumLMareH NYHKT 3a cbbupaHe. [peaanTe
6aTepusaTa B odULIMAAEH MYHKT 3a CbbupaHe Ha
6aTepun. AKo MMaTe NpobAEMM MpU U3BAXKAAHE Ha
6aTepuATa, MOXe Aa 3aHECeTe ypeAa B CepBM3eH
LeHTbp Ha Philips. (¢pur. 4)

UzBaxkpaHe Ha aKyMyAaToOpHaTa 6aTepml

UakaoueTe YP€Aa OT 3aXpaHBaHETO U ro OCTaBeTeE Aad
PaGOTM,AOKaTO 6aTepm|Ta HEe Ce U3TOLLU HaMbAHO.

CBaAeTe enunAMpalLiaTa raaBa U OTBOpeTe ypeaa C
oTBepTKa (¢dur. 5).

MbxHeTe oTBEpTKaTa B MaAKUsi MpOpes Ha
nevaTHaTa naaTka (1). 3aBbpTeTe oTBepTKaTa,

AOKATO BPb3KaTa MEXAy MevaTHaTa rAaTka u
6atepusTa ce cuynu (2) (¢ur. 6).

OrtaeneTe GaTepusiTa OT ypeaa €
oTBepTKara. (¢ur.7)

BHumaHme: BHMMaBaﬁTe, MAAHKUTE Ha 6aTepm|Ta Ca OCTpU.

He ce onuTBaiiTe Aa nocTaBUTE OTHOBO
aKymyAaTopHata 6arepusi.

mmm M apaHuMa U NOAAP KK E—

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHGOPMALIMA MAK MOAAPBIKKA,
noceTeTe www.philips.com/support uau npoyeTeTe
AVICTOBKATa 338 MEXAYHaPOAHA rapaHLms.

CESTINA

-Uvod—

Gratulujeme vdm k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve
svété Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou
spole¢nost Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na
adrese www.philips.com/welcome.
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Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku
s ddlezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouzit.

Nebezpeci
- Adaptér udrzujte v suchu. (Obr: 1)

Varovani
- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen
origindlnim typem, abyste predesli moznému nebezpedi.
- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s prfstrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivanf
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
- Adaptér nikdy nenahrazujte jinou zdstr¢kou. Mohlo
by tak dojit k nebezpecné situaci.

Upozornéni

- Tento pristroj je uréen pouze k odstrariovanf
Zenskych chloupkl z ¢dsti téla od krku dold.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni,
dbejte na to, aby pristroj v provozu (s ndstavci nebo
bez nich) nebyl v blizkosti oblecent, tkanin, kabeld,
kartacd apod.

- Nepouzivejte pristroj a peelingovy kartdc, pokud je
pokozka podrdzdénd nebo pokud mate varikéznf
Zilky, pupinky nebo mater'skd znaminka (s chloupkem),
pripadné zranénd mista. O moznosti pouzivan{
pristroje se nejprve poradte se svym Iékarem. Osoby
se zhorSenym imunitnim systémem nebo osoby,

které trpi mellitem, hemofilil nebo deficitem imunity
by se rovnéz mély nejdrfve poradit se svym Iékarem.

- Po prvnich epilacich mize vase pokozka mimé
zCervenat a jevit urcité podrdzdéni Tento jev je zcela
normdlnf a zakrdtko zmizf. Po nékolika epilacich si na
tento zpUsob odstrariovani chloupkl vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou
dortUstat tencf a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do
t{ dnll nezmizelo, poradte se se svym lékarem.

- Nepouzivejte epilacni hlavu, holicl hlavu, néstavce
nebo zastrihovaci hrieben, jsou-li poskozené ¢i rozbité
Mohlo by dojit ke zranéni.

- Pristroj neomyvejte vodou s teplotou vyssi, nez je
teplota koupele (max. 40 °C).

- Pristroj nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pri teploté
mezi 10 °Ca 30 °C.

- Prinabijeni zkontrolujte, Ze zasuvka je funkenf.

- P¥i epilaci mokré pokozky nepouzivejte sprchové
nebo koupelové oleje, mohlo by tak dojit k vaznému
podrdzdéni pokoZky.

- Hiadina hluku: Lc = 76 dB (A).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd véem platnym normam a
predpistim tykajicim se elektromagnetickych poli.

Obecné informace

- Pristroj s timto symbolem je vhodny pro pouziti pri
koupeli nebo sprchovdni a Ize jej omyvat pod tekoucf
vodou (Obr: 2).

- Tento pfistroj je vodéodolny a Ize jej pouzivat ve
sprie nebo vang. Z divodl bezpecnosti jej Ize
pouzivat pouze bez kabelu. Kdyz je pristroj zapojen
do elektrické sité, nefunguje.

mmZivotni prostfedi m——————————

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundiniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
urcené pro recyklaci. Pomlzete tim chrdnit Zivotni
prostredl (Obr. 3).

- Vestavénd nabfjeci baterie obsahuje latky, které
mohou $kodit Zivotnimu prostredt. Pred likvidact
pristroje nebo odevzddnim na oficidinim sbérném
misté z n&j vzdy baterii vyjméte. Baterii odevzdejte
na oficidinim sbérném misté pro baterie. Nedari-li
se vam baterii vyjmout, mizete pristroj zanést do
servisniho strediska spolecnosti Philips. (Obr. 4)

Vyjmuti baterie

Odpoijte pristroj ze sité a nechte jej v provozu,
dokud se baterie zcela nevybije.

Sejméte epilacni hlavu a otevrete pFistroj pomoci
Sroubovaku (Obr. 5).

Vlozte Sroubovak do malé drazky na tisténém
obvodu (1). Otacejte Srouboviakem, dokud se



spojeni mezi tisténym obvodem a baterii neprerusi
(2) (Obr.6).

Baterii z pristroje vyjméte pomoci
Sroubovaku. (Obr.7)

Upozornéni: Pozor, pasky od baterie jsou ostré.

Nepokousejte se baterii vymeénit.

mmZiruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo samostatném zaruénim
listu s celosvétovou platnostf.

EESTI
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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast

kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe tdhusamaks
kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.
com/welcome

‘T

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt I&bi
ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana. (Jn 1)

Hoiatus

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks
vdlja vahetada originaalvaruosa vastu.

- Seda seadet ei tohi kasutada fUlsilise, meele- voi
vaimse hdirega isikud ega ka ebapiisavate kogemuste
VoI teadmistega isikud (kaasa arvatud lapsed), vdlja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
neid seadme kasutamise juures valvab voi on neid
selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Arge |5igake adapterit 4ra, et asendada seda méne
teise pistikuga, kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

Ettevaatust

- See seade on mdeldud naise kehalt kaela piirkonnast
allpool olevate karvade eemaldamiseks.

- Kahjustuste ja vigastuste véltimiseks hoidke
tootavad seadmeid (otsakuga voi ilma) eemal
réivastest, niitidest-Idngadest, juhtmetest, harjadest
jne.

- Arge kasutage seadet ega koorimisharja, kui nahk on
drritatud voi kui nahal on varikoossed veenid, [66ve,
laigud, sinnimdrgid (karvadega) voi haavad ilma
eelnevalt arstiga ndu pidamata. Inimesed, kellel on
nork immuunsisteem voi inimesed, kellel on diabeet,
hemofiilia vai immuunpuudulikkus, peaksid kdigepealt
arstiga ndu pidama.

- Pérast esimesi epilaatori kasutuskordi voib nahk
kergelt punaseks muutuda ja tekkida drritus. See
on tdiesti normaalne ja kaob varsti. Epilaatorit
sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
nahadrritus vdheneb ja uuesti kasvavad karvad on
Srnemad ja pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme
péeva jooksul kadunud, soovitame konsulteerida
arstiga.

- Arge kasutage epileerimispead, raseerimispead,
otsakuid, piirlikammi ega koorimisharja, kui need on
kahjustunud v&i purunenud, kuna see vaib pohjustada
vigastusi.

- Arge puhastage seadet veega, mis on kuumem kui
dusivee temperatuur (maksimaalselt 40 °C).
Laadige, kasutage ja hoiustage seadet temperatuuril
10-30 °C.

- Kontrollige seadme laadimise ajal, kas pistikupesas
on vool.

- Margades tingimustes epileerides drge kasutage
vanni- ega dusidlisid, kuna need véivad pdhjustada
tugevat nahadrritust.

- Muratase: Lc = 76 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet
elektromagnetiliste vdljadega késitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave

- See siimbol tdhendab, et seadet v&ib kasutada
vannis voi dusi all ning et seadet v3ib voolava vee all
puhastada (Jn 2).

- Seade on veekindel ja seda saab ohutult dusi all
voi vannis kasutada. Ohutuse tagamiseks saab seda
ainult juhtmeta kasutada. Seade ei t66ta, kui see on
elektrivorku Uhendatud.

mmm Keskkond onsssssssss—

- Seadme kasutusaja |6ppedes drge visake seda
minema tavalise olmeprigi hulgas, vaid viige see
ringlussevatuks ametlikku kogumispunkti. Nii
toimides aitate hoida loodust (Jn 3).

- Sisseehitatud taaslaetav aku voib sisaldada keskkonda
saastavaid aineid. Eemaldage alati aku enne
seadme ametlikus kogumiskohas kdrvaldamist ja
Uleandmist. Akud tuleb kasutusest korvaldamiseks
viia ametlikku akude kogumispunkti. Kui teil tekib aku
eemaldamisega probleeme, voite seadme ka Philipsi
hoolduskeskusesse viia. (Jn 4)

Akupatarei eemaldamine

Eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel
tootada seni, kuni aku on taielikult tiihi.

Eemaldage epileerimispea ja avage seade
kruvikeerajaga (Jn 5).

Pange kruvikeeraja viiksesse avasse trikkplaadil (1).
Keerake kruvikeerajat, kuni triikkplaat ja aku ei ole
enam omavahel ihendatud (2) (Jn 6).

Kangutage aku kruvikeeraja abil seadmest
vilja. (Jn 7)

Ettevaatust: Ettevaatust, aku klemmiribade aared on
teravad.

Arge piilidke laetavaid akusid ise vilja vahetada.

mm Garantii ja tug;

Kui vajate teavet vai abi, killastage palun Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi lugege ldbi
Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

U vod meessssssssssss—

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako
biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-
stranici www.philips.com/

welcome.
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Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove vazne
informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh. (SI. 1)

Upozorenje

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite
originalnim kako biste izbjegli potencijalno
opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im
je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala
dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala aparatom.

- Nikada ne zamjenjujte adapter nekim drugim
jer je to opasno.

Oprez

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uklanjanju
dlacica s podrucja Zenskog tijela ispod vrata.

- Kako biste izbjegli ostecenja i ozljede,
ukljuceni aparat (s nastavcima ili bez njih)
drzite dalje od odjece, niti, traka, Cetki itd.

- Aparat i ¢etku za piling nemojte koristiti na
nadrazenoj koZi ili kozi s prosirenim venama,
osipom, madezima (s dlac¢icama) ili ranama bez

prethodne konzultacije s lijecnikom. Osobe
smanjenog imuniteta ili osobe koje boluju
od dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije
takoder se prije uporabe trebaju obratiti
lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora
moze se pojaviti slabije crvenilo i nadrazenost
koZe.Ta pojava je normalna i brzo nestaje.
Ce¥¢om uporabom aparata koZa se navikava
na epilaciju, nadrazenost se smanjuje, a izrasle
dlacice postaju tanje i mekSe. Ako nadraZenost
ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se
obratite lijecniku.

- Epilacijsku glavu, glavu za brijanje, nastavke,
Cesalj za podrezivanje ili Cetku za piling nemojte
koristiti ako je ostecena ili slomljena jer biste se
mogli ozlijediti.

- Aparat nemojte distiti vodom cija je
temperatura visa od temperature vode za
tusiranje (najvise 40°C).

- Aparat punite, koristite i odlazite pri
temperaturama izmedu 10°C i 30°C.

- Prilikom punjenja aparata provjerite je i
uti¢nica pod naponom.

- Prilikom epilacije u vlazne koze nemojte koristiti
ulja za kupanje ili tusiranje jer to moZze ozbiljno
nadraziti kozu.

- Razina buke: Lc =76 dB (A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim
primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u
izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Opéenito

- Ovaj simbol naznacuje da je aparat pogodan za
koristenje prilikom kupanja ili tusiranja te da se
moze prati pod mlazom vode (Sl. 2).

- Aparat je vodootporan pa se moze koristiti
u kadi ili pod tusem. Stoga se iz sigurnosnih
razloga moze koristiti samo beZi¢no. Aparat ne
radi kada je priklju¢en na mrezno napajanje.

mmZastita okolisa m——————

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati
nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time Cete pridonijeti
ocuvanju okolisa (SI. 3).

- Ugradena baterija s mogu¢nos¢u punjenja
sadrzi tvari Stetne za okolis. Uvijek izvadite
bateriju prije odlaganja aparata u otpad i
predaje na sluzbenom mjestu za sakupljanje
otpada. Bateriju predajte na sluzbenom mjestu
za odlaganje baterija. Ako imate problema



prilikom vadenja baterije, mozete odnijeti
aparat u ovlasteni Philips servisni centar. (SI. 4)

Vadenje punjive baterije

Iskop&ajte aparat iz elektriéne mreZe i
ostavite ga da radi dok se baterija potpuno ne
isprazni.

Odvojite epilacijsku glavu i otvorite aparat
pomocu odvijaca (SI. 5).

Umetnite odvija¢ u mali otvor na plo¢i sa
sklopom (1). Okrecite odvijac dok se veza
izmedu ploce sa sklopom i baterije ne prekine
(2) (SI.6).

Pomocu odvija¢a izvadite bateriju iz
aparata. (SI.7)

Oprez: Budite oprezni, trake baterija su vrlo
ostre.

Ne pokusavajte zamijeniti punjivu bateriju.

mmjamstvo i podrSkam——

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.

MAGYAR
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K&szonjik, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips altal
biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrélja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.
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A készilék haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a fontos
tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert. (dbra 1)

Figyelmeztetés

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockazatok
elkertilése érdekében mindig eredeti tipusura
cseréltesse ki.

- Akészllék haszndlatat nem javasoljuk csokkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel rendelkez,
tapasztalatlan vagy kellé ismerettel nem rendelkezé
személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsdgukért felelds személy felvildgositdsa utdn,
feltgyelet mellett.

- Vigyazzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a
késziilékkel.

- Ne végja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson rd
masik csatlakozdt, mert az veszélyes lehet.

Figyelmeztetés!

- Akészllék csak a kovetkezd, nyak alatti tertileteken
haszndlhaté a nem kivant néi testszérzet
eltdvolitdsdra.

- Asérllés és anyagi kar megel6zése érdekében
a miikodo (tartozékkal elldtott vagy anélkili)
késziiléket tartsa tdvol ruhdzatdtdl, fonalaktdl,
vezetéktd, keféktd| stb.

- Mielétt gyulladt, visszértdguldsos, kititéses, pattandsos,
(sz6rds) anyajegyes vagy sebhelyes béron haszndlnd
a készuléket és a hamlasztdkefét, kérje ki orvosa
véleményét. Legyengllt védekezdrendszerd,
cukorbeteg, vérzékeny vagy immunhidnyos személyek
ugyancsak elészor orvosukkal beszéliék meg a
készilék hasznalatat.

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhdny
alkalommal kissé pirossd, gyulladttd védlhat a bére. Ez
természetes, és hamar elmulik. Néhdny epildlds utan
b&re hozzaszokik a szértelenitéshez, az ingerlé hatds
mérséklédik, a kindvé szdrszalak pedig vékonyabbak
és puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem sz{inik
meg harom napon beldl, javasolt orvoshoz fordulni.

- Ne haszndlja az epildléfejet, a borotvafejet, a
tartozékokat, a formdzéfésiit vagy a hamlasztokefét,
ha azok megsérultek vagy eltortek, mert haszndlatuk
sériléshez vezethet.

- Ne tisztitsa a késziléket melegebb vizzel, mint amilyet
tusoldshoz haszndl (max. 40 °C).

- Akésziléket 10 °C és 30 °C koz6tti hémérsékleten
toltse, tdrolja és haszndlja.

- Ellendrizze, hogy a készilék toltése kdzben van-e
feszlltség a konnektorban.

- Ha nedves béron epildl, ne haszndljon fiirdé- vagy
tusoldolajokat, mert azok komoly bérirritaciéhoz
vezethetnek.

- Zajszint:Lc = 76 dB(A).

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes
Osszes vonatkozd szabvanynak és elSirdsnak megfelel.

Altalanos informacié

- Ezajelarra utal, hogy a készlléket furdés és tusolds
kozben is lehet haszndlni, valamint folyd viz alatt
tisztitani (dbra 2).

- Akészllék vizdlld, és flrdékadban vagy zuhany
alatt is haszndlhatd. Vagyis biztonsdgi okokbdl csak
vezeték nélkul lehet haszndlni. Ha halézathoz van
csatlakoztatva a készlilék, akkor nem mikaodik.

mmm KSrnyezetvédelem m s ——

- Afeleslegessé Vélt készliléket szelektiv hulladékként
kell kezelni. Kérjlk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kornyezet
védelméhez (dbra 3).

- A beépitett akkumuldtor kérnyezetszennyezd
anyagokat tartalmaz. A készilék hivatalos
gy(jtéhelyen torténd leaddsa elbtt vagy
leselejtezéskor tavolitsa el beldle az akkumuldtort. Az
akkumuldtort hivatalos akkumuldtor-gy(jtéhelyen adja
le. Ha az akkumuldtor eltavolitdsa gondot okozna,
elviheti készulékét egy Philips szervizkdzpontba
is. (dbra 4)

Az akkumulator eltavolitasa

Huzza ki a késziiléket a fali aljzatbél, és miikddtesse
addig, amig az akkumulator teljesen le nem meriil.

Tavolitsa el az epilalofejet a késziilékrdl, majd egy
csavarhlzoval nyissa ki (abra 5).

Tegye a csavarhizot a nyomtatott aramkori lap kis
nyilasaba. (1). Forgassa addig a csavarhizét, amig a
nyomtatott aramkori lap és az akkumulator kozotti
Osszekottetést meg nem sziinteti (2) (dbra 6).

A csavarhuzo segitségével feszitse ki az
gitseg
akkumulatort a késziilékbél. (abra 7)

Figyelmeztetés! Legyen dvatos, mert az akkumulator
szélei élesek.

Ne proébalja kicserélni az akkumuldtort.

mmm Garancia és terméktamogatas m————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége,
ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra, vagy
olvassa el a kiilonalld, vildgszerte érvényes garancialevelet.
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OHIMAI caTbin aAybIHbI3OEH KYTTbIKTaMbi3 xaHe Philips
KoMMaHMACbIHa KoL keAaiHis! Philips komnanmscsl
YCbIHATBIH KOAAQYABI TOABIFBIMEH MaliAdAaHY YLLIH SHIMAI
www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHaa TipKEHis.
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Kypaaabl koaaaHbacTaH GYpbiH OCbl MaHbI3AbI aKMapaTThl
MYKMAT OKbIM LWbIFBIM, OHbl KeAELLIeKTe Kapay YLUiH cakTar
KOMbIHbI3.

KayinTi >xaraaaap
- AnanTepai kyprak kyrae yctanbi3. (CypeT |)

A6anAaHbI3

- AaanTep 3aKkbiMAaHFaH BOACa, KayinTi xaraan
TyFbi36aC YLUiH, OHbl TEK TYMHYCKACbIMEH aybICTbIPY
KEPEK.

- KayincisairiHe xayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAdyblHCbI3
HEMeCe KYPbIAFBIHBI MaiAAAaHY HYCKayAGPbIHChI3,
DU3MKaABIK KSHE OlAdy KabIAETI LeKTEeYA,

CE3IMTaAADBIFbl TOMEH, COHAAM-aK BIAIMI MeH
Toxipubec a3 apaMaap (COHbIH, iliHAe 6ananap) Oy
KYPbIAFBIHBI KOAAGHOAYbI Kepek.
- banarapabH kypaAMeH oliHamayblH KapaFaraFaH XeH.
- backa wrenceAbaik ylineH aybiCTbIPY YLiH apanTepAl
KeCrneHi3, OYA KayinTi arFaait TyAbIPYbl MYMKIH.

EckepTy

- Bya KypbiAFbl oieAaepAIH AeHECIHAET MOMbIHHAH
TOMEH OPHaAACKaH KaXETCI3 TYKTEPAI TasapTyFa
apHaAFaH.

- 3aKblM MEH XapakaT aAy XaFAalinapbiH 6oAAbIpMay
YLUiH, KOCBIABIM TYPFaH KYPbIAFbIHbI (KOCaAKbI
KYPaAbl OPHaTbIAFaH HEMeCe OpHaTbIAMaFaH)
KMIMAGPACH, XINMTEPACH, CIMAAPAAH, LLIETKaAaPAaH,
T.6.3aTTapAaH ayAaK yCTaHbI3.

- Kypaaabl Hemece TyAereH Tepi WeTKacbIH
TiTIiPKEHreH, BapuKO3bl, Maliaa OepTikTepi, beseyi,
Kanaapbl (TYKTI kanaap) H6ap Tepire Hemece
XapaAapFa KOAAHAP aAAbIHAR ASpirepiHizbeH
KEHECIHI3. VIMMYyHWUTETI TOMeH HeMece KaHT
AviabeTiMeH, reModUAMA aybpybIMeH Hemece
MMMYHOAEDULIMTIEH aybIPaTbiH aAAMAAPABIH Ad
aAAbIMEH ASpirepAepIMEH KeHEeCKeHi AypbIC.

- DNUASTOPABI aAFalLKbl PET KOAAAHFAHAQ, TEPIHI3
KiLLKeHe Kb3apybl HEMeCe TITIPKEHYI MYMKIH.

ByA — KaAbINTbl KarFAal xaHe OA Te3 apasa oK
60Aaabl. KypbIAFBIHBI kebipek KoAsaHFaH CalbliH
TepiHI3 annAsLMSFa ypeHe 6acTainAbl, Tepi
TITipKeHyi a3aiibin, KalTa ©CKeH LalITapbiHbI3 XyKa
*oHe xyMcak boAa bacTanapl. Erep yiw KyH iwiHae
TepiHiH TITIPKeHy KeTrece, ASpirepre KOpiHreH xeH.

- 3aKkbMpaAFaH Hemece Oy3bIAFaH SMMASTOPABIH
6acbiH, Kblpy 6acbiH, KOCAAKbI KYPaAAaPAbl, PETTEY
TaparblH HEMeCe BOATiL LeTKaHbl KOAAGHOAHbI3,
OAap XapakaT TyAbIPYbl MYMKiH.

- Kypanabl aylika TyceTiH cyaaH bicTblK (eH kebi 40
OC)

CyMEH yMaHbi3.

- Kypanabi Tex 10 °C xaHe 30 °C apanbirbiHaa
3aPAATAHbI3, MANAGAAHBIHBI3 KOHE CaKTaHbI3.

- KypbIAFbIHBI 3apsiaTaFaH Ke3Ae, PO3eTKaHbIH XKyMbIC
icTen TypFaHblH TeKCepiHi3.

- blaran Tepire anmasLms xacaFaHA, KyblHATbIH
HeAmere Hemece Aylika apHaAFaH MaiAapAb
nariaanaHbaHbI3, Tepi KaTTbl TITIPKEHYI MYMKIH.

- Ly aeHreni: Lc= 76 dB(A).

DAeKTpOMarHuTTik epicrep (3MO)

Ocsl Philips KypaAbl 3AeKTPOMArH1TTik epicTepre
KaTbICTbl 6apAbIK KOAAAHBICTaFbI CTAHAAPTTAP MEH
EpEeXENepre COMKEC KEAEAI.

Kaanbl aknapar

- Bya benri kypanablH BaHHaaa Hemece AyliTa
nanaaAaHyFa, COHAaM-aK aFblHAbI CyMEH XyyFa
xapamabl ekeHiH biaaipeai (CypeT 2).



- ByA kypbiaFbiFa cy ©Tnenal xaHe OHbl KybIHATbIH
OeAMeAe HeMece AyliTa MaiaanaHyra 6oAaAbl.
Kayincisaik cebenTepre HaiAaHbICTbl OHbl Tek
CbIMCbI3 NarAanaHyFa 6oaaabl. KypbiAFbl KyaT ke3iHe
KOCYAbI TYPFaHAQ KYMbIC ICTEMEMA].

-Kopl.uarau O P Ta

- JKapamabIAbIK Mep3iMi asKTaAFaHAG, KYPaAAb!
TYPMBICTBIK KOKbICMEH bipre TacTamaHbi3. Kaiita
OHAENTIH apHalbl XWHay OPHbIHA TarnCbIPbiHbI3.
By opekeT KopluaraH opTaHbl CakTayFa cenTiriH
Turizeai (Cypet 3).

- bekiTiAreH KaiTa 3apsiaTanaTbiH baTapesaa
KOpLUaFaH OpTaHbl AACTaybl MYMKIH 3aTTap 6ap.
KYpblIAFbIHBI @pHaribl XKiHAY OpHbIHA TacTaMac BypbiH
opKalaH H6aTapesiHb WblFapbin aAbiHbI3. baTapesHbi
6aTapesinapFa apHaAFaH apHaiibl KiHay OpHbIHa
TacTaHbi3. baTapesHs! WhiFapbin aryaa KMbIHABIK
TYBIHAACR, KYPbIAFBIHBI Philips Kbi3meT kepceTy
OpTaAbifbiHa anapyra Aa 6oraabl. (CypeT 4)

KaiTta 3apsiaTaAaTbiH 6aTapesinapAbl aAy

Il Kypbirrbikb axbipaTbin, GaTapes KyaTbi 96AeH
TayCbIAFaHLUA KOAAQHbIHBI3.

SnuasTop bacblH LWeLwin, KypaAAbl BypaybiiuneH
awbiHbi3 (Cypet 5).

BypaybiTbl 6ackin, WwbiFapbiAFaH cxema
TaKTaMLLIACbIHAAFbI KilLKEHTaM ysaFa KiprisiHi3
(1). BacbIn WbiFapbiAFaH TakTailla MeH H6aTapes
apacbiHAAFbl KOCHIAbIM @XbIPaTbIAFaHILA GYpaybIlLThI
6ypaHpbi3 (2) (Cyper 6).

BypaybilwTbiH kemeriMeH 6aTapesiHbl KypaAAaH
whiFapbiHbi3. (CypeT 7)

EckepTy: Abait 60AbIHbI3, 6aTapes KbipAapbl 6Te OTKip
60AaAbI.

KainTa 3apsiATaAaTbiH 6aTapesiHbl aybICTbIpyFa 9peKeT
acamaHbi3.

mmm KeniAAiK dKoHe KOAAQY I—

Erep ci3re aknapaT Hemece KoAady KaxeT BOACa,
www.philips.com/support caiiTbiHa KipiHi3 Hemece 6eaek
AYHUEXY3IAK KEMIAAIK MapaKLWachiH OKbIHbI3.

LIETUVISKAI

L \eteny ]
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke |, Philips” svetaineg!
Jei norite pasinaudoti,,Philips" sitiloma pagalba, savo gaminj
uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

mm Svarb u

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite
3ig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti
ateityje.

Pavojus
- Adapterj laikykite sausai. (Pav.1)

Ispéjimas

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus,
visada pakeiskite jj originalaus tipo adapteriu.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis ar
psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems
pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priziQri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas
asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Norédami iSvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite
adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

Démesio

- Sis prietaisas skirtas tik motery plaukams Zalinti nuo
viso kiino, isskyrus veido ir galvos sritis.

- Jei norite idvengti pazeidimy ir suzalojimy,
veikianéio prietaiso (su priedais ar be jy) nelaikykite
prie drabuziy, silly, laidy, Sepeciy ir t.t.

- Nenaudokite prietaiso ir eksfoliavimo Sepetélio, jei
jUsy venos yra issiplétusios, oda sudirgusi, iSberta
ar Slakuota, jei ant odos yra apgamy (su plaukeliais)
ar zaizdeliy, pries tai nepasikonsultave su gydytoju.
Zmonés, kuriy imunitetas susilpnéjes, arba Zmones,
sergantys cukriniu diabetu, hemofilija ar imuninio
deficito sindromu, taip pat pirmiausia turéty pasitarti
su gydytoju.

- Po pirmuyjy depiliavimo karty jdsy oda gali truput]
parausti ir sudirgti. Tai visiskai normalu ir greitai
iSnyks. ligiau naudojantis prietaisu, jisy oda pripras
prie depiliavimo, ji sudirgs maziau, o iaugantys
plaukeliai taps plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui
neisnykus per tris dienas, patariame pasikonsultuoti
su gydytoju.

- Nenaudokite pazeistos ar sugedusios epiliavimo
galvuteés, skutimo galvutés, priedy, kirpimo Suky ar
grandomojo Sepetélio, nes galite susizeisti.

- Prietaiso neplaukite vandeniu, karStesniu nei duso
vandens temperatira (maks. 40 °C).

- Prietaisa jkraukite, naudokite ir laikykite 10-30 °C
temperatlroje.

- Kraudami prietaisg, jsitikinkite, kad elektros lizdas
veikia.

- Epiliuodami plaukus ant drégnos odos nenaudokite
vonios ar duso aliejaus, nes tai gali labai sudirginti oda.

- Triukdmo lygis: Lc = 76 dB(A).

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir
normas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis apraSymas

- Sis Zenklas rei¥kia, kad ¥ prietaisa galima naudoti
vonioje ar duso kabinoje ir plauti po tekanciu
vandeniu (Pav. 2).

- Sis prietaisas atsparus vandeniui ir jj galima naudoti
vonioje arba duse. Saugumo sumetimais epiliatorius
veikia tik belaido. Prietaisas neveikia, kai prijungtas
prie maitinimo tinklo.

[ __PVintey ]

- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis
buitinémis atliekomis, o nuneskite jj | oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 3).

- Naudojamoje pakartotinai jkraunamoje baterijoje yra
medziagy, kurios gali tersti aplinka. Pries iSmesdami
prietaisa arba atiduodami j surinkimo punkta, bdtinai
iSimkite baterija. Ja atiduokite | oficialy baterijy
surinkimo punkta. Jei baterijos iSimti nepavyksta,
prietaisa galite nunesti j ,,Philips” techninés prieziGros
centra. (Pav.4)

Pakartotinai jkraunamy baterijy iS$émimas

Atjunkite prietaisa nuo maitinimo tinklo ir leiskite
jam veikti, kol baterija visiskai iSsikraus.

Nuimkite epiliavimo galvute ir atsuktuvu atidarykite
prietaisa (Pav. 5).

|statykite atsuktuva j nedidele iSpjova spausdintinés
elektros grandinés plokstéje (1). Sukite atsuktuva
aplink, kol jungtis tarp spausdintinés plokstés ir
baterijos sults. (2) (Pav. 6).

I$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy, naudodami
atsuktuva. (Pav.7)

Atsargiai. Bukite atsargiis — maitinimo elemento
juostelés yra astrios.

Nebandykite pakeisti pakartotinai jkraunamo maitinimo
elemento.

mmm Garantija ir pagalba m———

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskira
visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba
izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

I SV & T g
Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatities taja arf turpmak.

Briesmas
- Glabgjiet adapteri sausu. (Zim. 1)

Bridinajums!

- Jaadapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem,
nomainiet to ar originalu adapteri.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem vai ar
nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu
drosibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi
o ierici izmantot.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Negrieziet adapteri, lai aizstatu to ar citu spraudni, jo
ta tiek raditas bistamas situacijas.

levéribai

- Siericeir paredzéta sievietém nevélama kermena
apmatojuma likvidésanai tikai zonas zem kakla finijas.

- Lai izvairitos no bojajumiem un traumam, netuviniet
ieslégtu ierici (ar uzgali vai bez t3) apgérbam,
diegiem, vadiem, sukam u.tml.

- Jajums ir sakairinata ada vai varikozas vénas, izsitumi,
pitites, dzimumzimes (ar matiniem) vai rétas, tad
nelietojiet epilatoru un atslanosanas uzgali ieprieks
nekonsultéjoties ar arstu. Cilvékiem ar pazeminatu
imunitati, pieméram, cukura diabéta slimniekiem,
cilvekiem ar hemofiliju vai iminsistémas deficitu, ari pirms
ierices lietosanas vispirms jakonsultéjas ar savu arstu.

- Pirmajas reizés lietojot epilatoru, ada var k|dt
nedaudz sarkana un sakairinata. Tas ir normali un atri
pazudis. Lietojot ierici arvien biezak ada pieradis pie
epilésanas, adas kairinajums samazinasies un matini
klds smalkaki un mikstaki. Ja kairinajums nepazdd tris
dienu laikd, iesakam konsultéties ar arstu.

- Nelietojiet epiléSanas galvinu, skdsanas galvinu,
uzgalus, apgriesanas kemmi vai pilinga suku, ja tie ir
bojati, jo tas var radit ievainojumus.

- Netiriet ierici Udent, kas ir karstaks par temperatdru
dusa (maks. 40 °C).

- Uzladgjiet, lietojiet un uzglabajiet ierici 10-30 °C
augsta temperatura

- Pirms ierices uzlades parliecinieties, ka kontaktligzda
darbojas.

- Epilgjot mitru adu, neizmantojiet vannai un dusai
paredzétas ellas, jo tas var stipri kairinat adu.



- Troksna limenis: Lc = 76 dB (A)
Elektromagneétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem
un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku
iedarbibu.

Visparigi

- Sis simbols nozimé, ka ierice ir piemérota lietosanai
vanna un dusa ka ari to var tirit, skalojot tekosa
Gdent (Zim. 2).

- Siierice ir Gdensdro%a un to var izmantot vanna vai
dusa. Drogibas nollkos to var izmantot tikai bez vada.
lerice nedarbojas, kad ta ir pieslégta elektrotiklam.

e ]

- Pécierices darbmlza beigam neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem, bet nododiet oficidla savaksanas
punkta parstradei. Tada veida palidzésit saudzét
vidi (Zim. 3).

- lebOvéta akumulatora sastava ir vielas, kas var bat
kaitigas videi. Pirms ierices izmesanas vienmér
iznemiet akumulatoru un nododiet ierici oficiala
savaksanas punkta. Akumulatoru nododiet oficiala
akumulatoru savaksanas punkta. Ja akumulatora
iznem3ana sagada grutibas, dodieties ar So
ierici uz Philips tehniskas apkopes centru, kur
akumulatoru iznems un atbrivosies no ta videi drosa
veida. (Zim.4)

Atkartoti uzladéjama akumulatora
iznemsana

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai
darboties, [ldz baterija ir pilniba izlad€jusies.

Nonemiet epiléSanas galvinu un, izmantojot
skriivgriezi, atveriet ierici (Zim. 5).

levietojiet skriivgriezi drukatas shémas plates
mazaja atvere (1). Pagrieziet skriivgriezi, lidz
savienojums starp drukato shemu un bateriju
parlizt (2) (Zim. 6).

Ar skrivgriezi iznemiet akumulatoru no
ierices. (Zim.7)

levéribai! Uzmanieties! Akumulatoru baterijas malas ir asas!

Neméginiet nomainit akumulatora bateriju.

mmm Garantija un atbalsts m————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekléjiet
vietni www.philips.com/support vai atsevisko pasaules
garantijas bukletu.

POLSKI

W prowadzen i e 1 —

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

ey ]

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sig
doldadnie z tymi informacjami i zachowaj je na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu. (rys. 1)

Ostrzezenie

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
uszkodzenia zasilacza wymier go na oryginalny
zasilacz tego samego typu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w
celu wymiany wtyczki na inna.

Uwaga

- To urzadzenie jest przeznaczone tylko do usuwania
wioséw z kobiecego ciata z obszardw znajdujacych
sie ponizej szyi.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczer, wlaczone
urzadzenie (z nasadka lub bez) trzymaj z dala od
ubran, nici, przewoddw, szczotek itp.

- Nie uzywaj urzadzenia ani szczoteczki ztuszczajace]
naskdrek bez uprzedniej konsultacji z lekarzem,
jesliTwoja skdra jest podrazniona lub jesli masz
zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki (z wioskami) lub
zadrapania. Jesli cierpisz na obnizong odpornosc¢
immunologiczna, np. podczas ciazy, lub jesli masz
cukrzyce, hemofilig lub brak ogdlnej odpornosci,
przed rozpoczeciem depilacji takze zasiegnij opinii
lekarza.

- Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora
skéra moze by¢ nieco zaczerwieniona i podrazniona.
To normalne zjawisko, ktére szybko ustepuje. Przy
czestym korzystaniu z urzadzenia skdra przyzwyczaja
sie do depilacji, podraznienie zmniejsza sie, a
odrastajace wioski sa ciensze i bardziej miekkie. Jesli
podraznienie nie ustapi w ciagu trzech dni, skonsultuj
sie z lekarzem.

- Nie uzywaj gtowicy depilujacej, gtowicy golacej,
nasadek, nasadki do przycinania ani szczoteczki

ztuszczajacej naskorek, jesli sa uszkodzone
lub zepsute, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenia ciata.

- Nie ptucz urzadzenia woda o temperaturze wyzszej
niz temperatura wody do kapieli (maks. 40°C).

- Uzywaj urzadzenia, taduj i przechowuj je w
temperaturze od 10 do 30°C.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ sprawne, aby
urzadzenie zostato natadowane.

- Podczas depilacji na mokro nie uzywaj olejkdw do
kapieli, poniewaz moze to spowodowac powazne
podraznienia skory.

- Poziom hatasu: Lc = 76 dB (A).

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest
zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na
dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Opis ogdlny

- Ten symbol oznacza, ze z urzadzenia mozna
korzysta¢ podczas kapieli lub pod prysznicem oraz ze
mozna czysci¢ je pod biezaca woda (rys. 2).

- To urzadzenie jest wodoodporne i mozna go uzywac
w kapieli lub pod prysznicem.W zwiazku z tym ze
wzgleddw bezpieczerstwa pracuje ono tylko w
trybie zasilania bezprzewodowego. Urzadzenie nie
dziata, kiedy jest podtaczone do sieci elektrycznej.

mmm O chrona $rodowiska ——————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcédw
wtérnych w celu utylizacji. Stosowanie si¢ do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 3).

- Whbudowany akumulator zawiera substancje
szkodliwe dla srodowiska naturalnego. Pamietaj
o wyjeciu akumulatora przed wyrzuceniem
urzadzenia lub oddaniem go do punktu zbidrki
surowcow wtdrnych. Akumulator nalezy wyrzuci¢
w wyznaczonym do tego miejscu. W przypadku
problemdéw z wyjeciem akumulatora urzadzenie
mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego firmy
Philips. (rys.4)

Wyjmowanie akumulatora

Odfacz urzadzenie od sieci elektrycznej i pozostaw
je whaczone az do catkowitego wyczerpania
akumulatora.

Zdejmij gtowice depilujaca i otwdrz urzadzenie za
pomocg srubokreta (rys.5).

W16z Srubokret w maty szczeling w ptytce
drukowanej (1). Obro¢ srubokret, tak aby
oddzieli¢ od siebie ptytke drukowana i akumulator

(2) (rys.6).

Wyjmij akumulator z urzadzenia za pomoca
srubokreta. (rys.7)

Uwaga: Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz styki

akumulatora sg ostre.

Nie probuj wymienia¢ akumulatora.

mmm Gwarancja i pomoc techniczna m—

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji,
odwiedz strone www.philips.com/support lub zapoznaj
sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

-Important_

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a
utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu udati adaptorul. (fig. 1)

Avertisment

- Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuiti-I
intotdeauna cu unul original pentru a evita orice
accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoand responsabild pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Nuincercati sa inlocuiti stecherul adaptorului,
ntrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

Precautie

- Acest aparat este destinat exclusiv indepartarii
parului de pe corp la femei in zonele aflate mai jos
de gat.

- Pentru a preveni deteriorarea si rdnirea, tineti
aparatul Tn functiune (cu sau fara accesorii) la
distanta de haine, fire, cabluri, perii etc.

- Nu utilizati aparatul si peria de exfoliere pe piele
iritatd sau vene inflamate, eruptii, pete, alunite (cu
par) sau rani, fard a consulta in prealabil medicul.

De asemenea, persoanele cu imunitate redusd,
persoanele diabetice, hemofilice sau imunodeficitare
trebuie sd consulte n prealabil medicul, de asemenea.



- Pielea se poate Tnrosi si se poate irita dupd primele
epildri. Acest lucru este normal si dispare Tn scurt
timp. Pe masurd ce veti folosi aparatul, pielea se va
obisnui cu epilarea, iritatiile se vor reduce, iar parul
care va creste din nou va fi mai subtire si mai fin.
Daca iritatia nu dispare dupa trei zile, va sfatuim sa
consultati un medic.

- Nu utilizati capul de epilare, capul de radere,
accesoriile, pieptenele de tuns sau peria de exfoliere
dacd sunt deteriorate sau sparte, deoarece va puteti
rani.

- Nu curatati aparatul cu apa mai fierbinte decat cea
utilizata In mod obisnuit pentru dus (max. 40 °C).

- Incarcati, utilizati si pastrati aparatul la o temperatura
cuprinsa Tntre 10 °C si 30 °C.

- Asigurati-vd cd priza este alimentata cand incarcati
aparatul.

- Atunci cand vd epilati pe pielea umeda, nu utilizati
uleiuri de dus sau de baie, pentru a evita iritatii grave
ale pielii.

- Nivel de zgomot: Lc = 76 dB (A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si
reglementdrile aplicabile privind expunerea la campuri
electromagnetice.

Generalitati

- Acest simbol inseamna ca acest aparat este adecvat
pentru utilizarea in baie sau sub dus si pentru
curdtarea sub jet de apa (fig. 2).

- Acest aparat este rezistent la apa si poate fi utilizat
n cada sau Tn dus. Prin urmare, din motive de
securitate, poate fi utilizat numai fard fir Aparatul nu
functioneaza atunci cand este conectat la priza.

mmm Protectia mediului m——————

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la
un punct de colectare autorizat pentru reciclare.

Tn acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
nconjurator (fig. 3).

- Bateria reincdrcabild incorporatd contine substante
care pot polua mediul. Scoateti intotdeauna bateria
nainte de a casa aparatul si de a-| preda la un punct
de colectare oficial. Predati bateria la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Daca nu reusiti sd
scoateti bateria, puteti duce, de asemenea, aparatul la
un centru de service Philips. (fig. 4)

Indepartarea bateriei reincarcabile

Deconectati aparatul de la priza si lasati-l in
functiune pana la descircarea completa a bateriei.

Scoateti capul de epilare si deschideti aparatul cu o
surubelnita (fig. 5).

Introduceti surubelnita in fanta mica a placii cu
circuite imprimate (1).Tntoarce;i surubelnita pana
cand conexiunea dintre placa de circuite imprimate
si baterie se desface (2) (fig. 6).

Ridicati bateria din aparat cu surubelnita. (fig.7)

Atentie: Atentie: benzile de contact ale bateriei sunt

foarte ascutite.

Nu incercati sa inlocuiti bateria reincircabila.

mmm Garantie si asistenta E————
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va
rugam sa vizitati www.philips.com/support sau sd cititi
brosura de garantie internationald separata.

PYCCKUMH
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MNozapaeasiem ¢ nokynko npoayKumn Philips! Aas
MOAYHEHUS MOAHOM MOAAEPXKM, OKa3blBaEMON
KomnaHweit Philips, 3apernctpupyiite nprbop Ha Beb-
cante www.philips.com/welcome.

mmm BarkHaa MHdQopMaL, M e —

[Nepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaumm Npubopa BHUMATEABHO
03HaKOMbTECh C HACTOSLLWM BYKAETOM U COXpaHWUTe
€ro AAA AAAbHENLLETO MCMOAL3OBAHMIS B KaYecTBe
CMPaBOYHOrO MaTepHana.

OnacHo!
- V36eraitte nonaaaHms xuakocTu Ha apantep. (Puc. 1)

MpeaynpexaeHue

- Ecav ananTep nospexaeH, 3ameHsinTe ero
TOABKO TaKMM XKe aAanTepoM, YTobbl obecneunTs
6e30mMacHyio 3KCnAyaTaLmio nprbopa.

- AaHHbli NpUbOP He NpeAHa3HaueH A
MCNOAB30BaHMs AMLiaMK (BKAIOYAs AeTel) C
OrpaHUYeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WA OFPaHUHYEHHBIMI YMCTBEHHbBIMM
AWM GU3NYECKMMM CMOCODHOCTSAMM, @ TaKKe
AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HaHUAMM,
KpOMe KaK MoA KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AMLL,
OTBETCTBEHHbIX 32 MX 6E30MacHOCTb.

- He nossonsitTe AeTAM UrpaTh ¢ MprBOPOM.

- 3anpellaeTca CaMOCTOATEABHO MPOM3BOANTD
3aMeHy OPUIVMHAABHOW BMAKM aAarTepa: 3TO OMacHo.

BHumanue!

- AaHHbli Nprbop paspaboTaH CneumnabHO AN
KEHLLMH M NPeAHa3HauYeH AAA YAAACHNA BOAOC Ha
TeAe Ha YHacTKax HvpKe Len.

- Bo m3bexarie noBpexaAeHMit MAV Tpasm
3aMpelLaeTcs AepKaTb BKAIOUEHHBIM Nprbop

(c HacaaKoM MAM Be3) PAAOM C OAEHKAOWM, HATKaMM,
MPOBOAAMM, LETKaMM 1 T.M.

- He vcnoab3yiiTe nprbop 1 MaccarkHyio WeTKy Ha
YHaCTKax C pasAPaXKeHHOM KOXeEN, MpK HaAUunm
Ha 06pabaTbiBaEMbIX Y4aCTKaxX Bap1KO3HOro
PACLUMPEHNS BEH, ChITN, MPbILLEN, POAVHOK
(c BOAOCKaMM) 1AM paH Oe3 nMpeABapUTEAbLHOM
KOHCyAbTaLMK Bpava. AvLiaM C MOHMKEHHbIM
MUMMYHUTETOM, CTPAAAIOLLVM CaXapHbIM AMADETOM,
reModuAVEN U UMMYHOAEPULIMTHBIMU COCTOSIHUSIMM
NOAL30BATLCA MPUBOPOM MOXKHO TaKKe TOABKO
MOCAE KOHCYABTALWM C BPAUOM.

- [locre NepBbIX HECKOABKIX MPOLIEAYP SMMASALIMM Ha
KOYe MOXET MOSBITLCA Pa3APAKEHUE 1 MOKPacHeH/e.
ST0 0bbIMHOE sAiBAEHYIE, KOTOPOE BCKOPE MPOMAET. [pnt
YaCTOM MCMOAB30BaHMM KOXKA MPUBBIKHET K SMMASILIMA,
pasAPaKEH/Ie MCUESHET, @ BOAOCKM CTaHYT Msrve 1
TOHbLLE, ECAM B TeueHue Tpex AHEN pasapaxkeHiie He
ICYE3HET, BaM CAEAYET OBPaTUTLCA K Bpayy.

- Bo u3bexaHue TpaBM He MCMoAb3yiiTe
SMUAALIMOHHYIO WAV BOPUTBEHHYIO TOAOBKM, HACAAKM,
rpebeHb A MOAPABHMBAHMS WAV HACAAKY AAS
MMAVHIA, ECAV OHU MOBPEXAEHDBI WAV CAOMAHI.

- He npombigaiite npubop BoaOw, TEMNepaTypa
koTopoi Bbilwe 40 °C.

- 3apsAKa, UCNOAb30OBaHVE U XpaHeHye npubopa
AONKHBI MPOU3BOAMTLCA MPpK TEMMEpPATYpe
10°C—30°C.

- [Mepea 3apsakon npubopa ybeanTecs B
MCTIPABHOCTM PO3ETKU SAEKTPOCETU.

- He ncrnoabsyiiTe Macra aAs Ayla M BaHHbI BO BpEMS
SMUAALIMM Ha BA@KHOM KOXKE — 3TO MOXET CTaTb
MPUYMHOM MOSIBAEHUS CEPLE3HOTO PasAPAXKEHUS Ha
KoXe.

- VposeHb wyma: Lc = 76 AB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noas (AMIT)

7ot npubop Philips cooTeeTCTBYET Bcem
MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM ¥ HOPMaMm Mo BO3AEMCTBUIO
SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

O6wue ceepeHmns

- AaHHbBIN CYMBOA O3HAYAET, UTO NPUBOP MOXKHO
MCTOAB30BATb B AYLLE WAV BaHHOM, a TaKxe
MPOMbIBaTb MPpOTOUHON Boaol (Puc. 2).

- DTOT NpUbOp SBAAETCS BOAOHEMPOHMLIAEMBIM,
MO3TOMY VM MOXHO MOAB30BATLCA B AyLIe WA
BaHHOM. B Lieasix 6e3omacHOCTM NpUOOp MOXHO
1ICNOAB30BATb TOABKO B GECMPOBOAHOM PEXIME.
[Mprbop He paboTaeT OT ceTu.

m 3alMTa OKPY>KaIOLEN CPpeAb! I

- [locae oKoHYaHWsA Cpoka CAyKbbl He BbiOpachiBaiTe
nprbop BMeCTe C BbITOBbIMKM OTXOAaMM. [lepeaaitTe
€ro B CNeLMaA3npOBaHHbIN MYHKT AAS AAAbHENLLEN

YTUAM3aLWNM. DTUM Bbl noMoxeTe 3amTnTs
oKpy»aioluyio cpeay (Puc. 3).

- AKKyYMyAATOP COAEPXUT BELLECTBA, 3arps3HSioLLVE
OKpy»aloLLyio cpeay. [locae OKOHuaHMS CpOKa CAYObl
nprbopa, Mepeas TeM Kak NMepeAaTb ero Ha yTUAK3aLMIo,
0BS3aTEABHO M3BAEKWTE aKKYMYASTOP. AKKYMYAATOP
CAEAYET YTUAM3MPOBATL B CMELMAAN3NPOBAHHbIX
MyHKTax. ECAM Mput M3BAEUEHUM aKKyMYAATOPA
BO3HVKAM 3aTPYAHEHUS, MOXHO NepeaaTs nprnbop
B cepBucHbIi LieHTp Philips. (Puc. 4)

UsBAeueHue akKyMyAaaTopa

OrTkAlouMTE NMPUBOP OT CETU U OCTaBbTE €ro
BKAIOYEHHBIM AO MOAHOM PaspsiAKM aKKYMyASITOpa.

CHUMUTE 3MUASILIUOHHYIO FOAOBKY U OTKpOMTE
Kopnyc npubopa c nomolupto oTeepTkM (Puc. 5).

BcTaBbTe OTBEpTKY B HEGOABLLOM Ma3 B Ne4YaTHOM
naate (1). MoBopauneaiite oTBEpTKY A0
OTCOEAMHEHUS MEYaTHOM MAATbI OT aKKYMyASTOpa
(2) (Puc. 6).

C noMmolLbio OTBEPTKM U3BAEKUTE aKKYMYASTOP U3
npubopa. (Puc.7)

BHumaHue! ByabTe 0CcTOPOXKHbI: KOHTAKTHbIE MOAOCHI
aKKYMYASITOpa OCTpbIe.

He nbiTaiTech 3aMeHUTb aKKYMYASTOP.

mmmapaHTHA U NoAAepP>KKa —

AAA NOAYHEHNA MOAAEPHKKN WA MHGOPMALIMK MoCeTUTe
Beb-caiT www.philips.com/support 1an o3HakombTech ¢
MHGOPMALIMEN Ha rapaHTUINHOM TaAOHe.

SLOVENSKY

-UVOd—

Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi
spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky vyhody
zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
D G| € Zi € 10—
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto
délezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie
pouzitie.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu. (Obr: 1)

Varovanie

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit
za niektory z origindlnych typov, aby ste predisli
nebezpecnym situdcidm.



Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami
(vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skudsenosti a vedomostf, pokial im
osoba zodpovednd za ich bezpecnost’ neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Adaptér nesmiete oddelit' a vymenit' za iny typ
zéstreky, lebo by ste tym mohli spdsobit’ nebezpednu
situdciu.

Vystraha

Utelom tohto zariadenia je odstrariovat vylu¢ne
Zenské telesné ochlpenie v oblastiach od krku
smerom nadol.

Aby ste predisli poskodeniu a riziku poranenia, so
zapnutym zariadenim (s ndstavcom alebo bez
neho) sa nepriblizujte k obleceniu, nitiam, kdblom,
kefdm a pod.

Zariadenie a exfolia¢nu kefku nepouZivajte na
epildciu podrazdenej pokozky ani pokozky s
ki€¢ovymi Zilami, vyrdzkami, bradavicami, materskymi
znamienkami (s chipkami) alebo ranami, ale najskér
sa obrdt'te na svojho lekdra. Osoby s oslabenou
imunitou alebo osoby trpiace na cukrovku, hemofiliu,
pripadne imunitnd nedostato¢nost’ by sa tiez mali
najskér poradit’ so svojim lekdrom.

Po prvych epildcidch méze Vasa pokozka scervenat
a byt podrdzdena. Ide o bezny jav, ktory sa coskoro
strati. Ked budete pouzivat epildtor pravidelne,Vasa
pokoZzka si na epildciu privykne, nepodrdzdi sa a nové
chipky narasty tenie a jemnejiie. Ak podrddenie
pokozky neprejde ani po troch drioch, odporticame
Vam poradit sa so svojim lekdrom.

Epilacnd hlavu, holiacu hlavu, nastavce, hreberiovy
ndstavec na zastrihdvanie ani exfolia¢nu kefku
nesmiete pouzivat, ak su poskodené alebo zlomené,
pretoze by mohlo dojst' k poraneniu.

Zariadenie nikdy neistite vodou, ktorej teplota je
vysSia ako teplota vody na sprchovanie (max. 40 °C).
Zariadenie nabijajte, pouzivajte a skladujte pri
teplotdch 10 °C az 30 °C.

Pri nabfjani batérie zariadenia sa uistite, Ze je zasuvka
pod pridom.

Pri epildcii mokrej pokozky nepouzivajte oleje do
kupela ani sprchovacie oleje, pretoze by mohlo dojst’
k vaznemu podrdzdeniu pokozky.

Deklarovand hodnota emisie hluku je 76 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym
prislusnym normdm a smerniciam tykajlcim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie

- Tento symbol znamend, Ze zariadenie je vhodné na
pouzivanie vo vani alebo sprche a na cistenie pod
teclcou vodou (Obr. 2).

- TToto zariadenie je vodotesné a mozno ho pouzivat
vo vani alebo sprche. Z bezpec¢nostnych dévodov
ho preto mézete pouzivat iba bez pripojenia
do elektrickej siete. Zariadenie nefunguje, ked je
pripojené do elektrickej siete.

mmZivotné Prostredi e

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvéli
recykldcii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu.
Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr: 3).

- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje ldtky,
ktoré by mohli znecistit’ Zivotné prostredie. Pred
likviddciou batériu vzdy vyberte a zariadenie zaneste
na miesto oficidineho zberu. Batériu nechajte
zlikvidovat' na mieste oficidineho zberu. Ak mate
problémy s vybratim batérie, zariadenie mozete
zaniest’ do servisného strediska vyrobkov znacky
Philips. (Obr. 4)

Vyberanie nabijatelhej batérie

Zariadenie odpojte z elektrickej siete a nechajte ho
zapnuté, az kym sa batéria Uplne nevybije.

Zlozte epila¢nl hlavu a pomocou skrutkovaca
otvorte zariadenie (Obr. 5).

Vsunte skrutkova¢ do malej drazky v doske
plosnych spojov (1). Otacajte skrutkovacom, az
kym sa spoj medzi doskou plosnych spojov a
batériou nerozlomi (2) (Obr. 6).

Pomocou skrutkovaca vypacte batériu zo
zariadenia. (Obr.7)

Vystraha: Dajte pozor, pretoze pasiky batérie st ostré.

Nepokusajte sa vymenit' nabijatelnt batériu.

mmZ3iruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navtivte webovi
stranku www.philips.com/support alebo si prestudujte
informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce
Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

= Pomembno meesssssssss——

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta pomembne

informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite. (SI.1)

Opozorilo

- Ce je adapter po3kodovan, ga obvezno zamenjate
z originalnim nadomestnim delom, da se izognete
nevarnosti.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb
z zmanjsanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Odstranitev in zamenjava adapterja z drugim nista
dovoljeni, saj to lahko povzrodi nevarnost.

Previdno

- Taaparat je namenjen samo odstranjevanju dlak pri
Zenskah od vratu navzdol.

- Da bi preprecili poskodbe in nesrece, delujoéega
aparata (z nastavkom ali brez) ne priblizujte
oblacilom, nitim, kablom, $¢etkam itd.

- Aparata in SCetke za piling telesa ne uporabljajte na
razdrazeni koZzi ali na koZi s kré¢nimi Zilami, izpuscaji,
mozolji, koznimi znameniji (z dlakami) ali ranami, ne
da bi se prej posvetovali z zdravnikom. Tudi ljudje
z oslabljenim imunskim sistemom ali ljudje, ki trpijo
za sladkorno boleznijo, hemofilijo ali pridobljeno
imunsko pomanjkljivostjo, se naj pred uporabo
posvetujejo z zdravnikom.

- Po prvih nekaj uporabah lahko postane koza nekoliko
rdeca in vneta.To je normalno in bo hitro izginilo.
Ko boste aparat pogosteje uporabiljali, se bo koza
privadila na depilacijo, vnetje koze se bo zmanjsalo in
nove dlatice bodo tanjge in mehkejée. Ce vnetje ne
izgine v treh dneh, se posvetujte z zdravnikom.

- Ce so depilacijska glava, brivna glava, nastavki,
prirezovalni glavnik ali $cetka za piling telesa
poskodovani, jih ne uporabljajte, saj lahko pride do
poskodb.

- Aparata ne Cistite z vodo, ki je toplejsa od vode pod
prho (najvec 40 °C).

- Aparat polnite, uporabljajte in shranjujte pri
temperaturi med 10 °C in 30 °C.

- Med polnjenjem aparata preverite, ali je vticnica pod
napetostjo.

- Pri depilaciji mokre koZe ne uporabljajte olja
za kopanje ali prhanje, ker lahko povzrodi hudo
razdrazenje koze.

- Raven hrupa:Lc = 76 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom
in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim
poliem.

Splosno

- Tasimbol oznacuje, da aparat lahko uporabljate v
kadi ali pod prho in ocistite pod tekoco vodo (SI. 2).

- Aparat je vodoodporen, zato ga lahko uporabljate
pod prho ali v kadi. Iz varnostnih razlogov ga lahko
uporabljate samo brezzi¢no. Aparat ne deluje, ko je
prikljucen na elektricno omrezje.

O KO j € —————————

- Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvel ga
odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 3).

- Vgrajena polnilna baterija vsebuje snovi, ki lahko
onesnazijo okolje. Preden aparat zavrzete in oddate
na uradnem zbirnem mestu, odstranite baterijo.
Baterije odloZite na uradnem zbirnem mestu za
baterije. Ce imate z odstranitvijo baterij teZave,
lahko aparat odnesete na Philipsov pooblasceni
servis. (SI.4)

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Aparat izkljucite iz elektricnega omrezja in ga
pustite delovati, dokler se baterija popolnoma ne
izprazni.

Odstranite depilacijsko glavo in aparat odprite z
izvijacem (SI. 5).

Izvijac vstavite v majhno rezo na ploscici s tiskanim
vezjem (1). Izvija¢ obracajte, dokler ne odlomite
stika med tiskanim vezjem in baterijo (2) (SI. 6).

Baterijo odstranite iz aparata z izvijacem. (SI.7)

Pozor: Previdno, baterijski kontakti so ostri.

Akumulatorske baterije ne poskusajte nadomestiti z
drugo.

mmm Garancija in podpora I

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni
garancijski list.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u Philips! Da
biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza Philips,
registrujte proizvod na www.philips.com/welcome.

I V2711 O 1

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sa¢uvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv. (SI.1)

Upozorenje

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim
da bi se izbegla opasnost.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba ($to podrazumeva i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od
strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala aparatom.

- Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim
priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

Oprez

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za uklanjanje dlaka
na zenskom telu, u zonama ispod vrata.

- Da biste sprecili ostecenja i povrede, ukljuéen
aparat (sa ili bez dodataka) drzite dalje od odece,
konca, traka, cetaka itd.

- Aparat i ¢etku za piling nemojte da upotrebljavate
na iritiranoj kozi, kao ni koZi sa prosirenim venama,
osipom, mrijama, mladezima (sa dlacicama) ili ranama
bez konsultacije sa lekarom. Osobe sa umanjenom
imunoloskom reakcijom i osobe koje pate od
Secerne bolesti, hemofilije ili imunodeficijencije
takode pre upotrebe treba da se obrate svom lekaru.

- Prilikom prvih nekoliko epilacija mozda ce se javiti
blago crvenilo i iritacija koze.Ta pojava je normalna
i ubrzo ce nestati. Posle ceS¢e upotrebe aparata vasa
koza ce se naviknuti na epilaciju, iritacija ¢e se smanjiti,
a nove dlacice ¢e postati tanje i mekse. Ako iritacija
ne nestane u roku od tri dana, preporucujemo vam
da se konsultujete sa svojim lekarom.

- Nemojte koristiti glavu za epilaciju, glavu za brijanje,
dodatke, ¢esalj za podrezivanje ili ¢etku za piling
ako su osteceni ili polomljeni jer to moze izazvati
povrede.

- Aparat nemojte da perete vodom toplijom od vode
za tusiranje (maks. 40°C).

- Aparat punite, koristite i odlazite na temperaturama
izmedu 10°C i 30°C.

- Proverite da li je uti¢nica pod naponom dok punite
aparat.

- Za epilaciju mokre koze nemojte da koristite ulja za
kupanije ili tusiranje zato $to to moze da dovede do
ozbiljne iritacije koZze.

- Jacina buke:Lc = 76 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim
standardima i propisima u vezi sa elektromagnetnim
poljima.

Opste

- Ovaj simbol ukazuje na to da je ovaj aparat pogodan
za koris¢enje za vreme kupanja i pod tusem, kao i za
cis¢enje pod mlazom vode (SI. 2).

- Aparat je vodootporan, pa moZete da ga koristite
pod tusem i za vreme kupanja. Iz bezbednosnih
razloga, moguce ga je koristiti samo bezi¢no. Aparat
ne funkcionise kada je povezan na elektri¢nu mrezu.

mmmZ astita okoline EE——————

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte
da odlazete u kuéni otpad, vec ga predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
Cete doprineti zastiti okoline (SI. 3).

- Ugradene punjive baterije sadrze supstance koje
mogu da zagade okolinu. Uvek uklonite baterije pre
nego $to bacite aparat i predate ga na zvanicnom
odlagalistu. Baterije odlazite na zvani¢nom mestu
za odlaganje baterija. Ako imate problema sa
uklanjanjem baterija, aparat moZete da odnesete u
Philips servisni centar. (SI.4)

Uklanjanje punjive baterije

Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze i ostavite ga da
radi dok se baterija potpuno ne isprazni.

Skinite glavu za epilaciju i otvorite aparat pomocu
odvijaca (SI. 5).

Umetnite odvija¢ u mali prorez na Stampanoj
plocici (1). Okrecite odvijac¢ dok se ne prekine veza
izmedu Stampane plocice i baterije (2) (S. 6).

Pomocu odvijaca izvadite bateriju iz aparata. (SI.7)

Oprez: Budite oprezni, trake koje drze bateriju su
vrlo ostre.

Nemoijte pokusavati da zamenite punjivu bateriju.

mmm Garancija i podrska m——

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni
garantni list.

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 mokymnKkolo Ta AackaBo MPOCMMO AO KAYDY
Philips! LLLo6 y noBHir Mipi ckopncTaTnes niATPUMKOIO,
AKy npornoHye komnaHisi Philips, 3apeecTpyiiTe csilt BUpI6
Ha Beb6-canTi www.philips.com/welcome.

mmm Ba)kAuBa iH(popMaLLi A E—

VBaXHO MpounTaiTe Lo BaXAVBY iHPOpMaLLo nepea,
MOYaTKOM KOPUCTYBaHHS NPUCTPOEM Ta 3bepiraiiTe Moro
AAST AOBIAKM B MOAGABLIOMY.

He6e3neuno
- 3bepiraitte apantep cyxum. (Man. 1)

Monepea>keHHA

- AKwo apanTep MOLWKOAXKEHO, MOro 0OOB'A3KOBO
Tpeba 3aMiHUTU OPUMIHAABHIM, OO YHUKHYTH
Hebe3neku.

- Lle# npucTpiit He nMpu3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHS
0cobamm (BKAIOURIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHNMM
GI3MYHUMU BIAYYTTAMU Y1 PO3YMOBUMM
3AIBHOCTAMM, 260 6€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPiM BUMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HArASIAOM 4 3a
BKa3iBKaMK 0CO6M, Ka BIAMOBIAAE 3a Be3neky ix
HKUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMTK, LLOO AITU He BaBKAMCS
MPUCTPOEM.

- He Bia'eaHyiiTe aaanTep AASt 3aMiHM MOTO IHLLIMM,
AAXKE Lie MOXKE CMIPUYMHUTI Hebe3neuHy cuTyalliio.

YBara

- Llelt npucTpilt Npr3HaYeHO BUKAIOUHO AAS
BUAAAEHHSA XIHOYOrO BOAOCCA Ha AlAAHKaX TiAad
HIDKYE LU,

- Aaa 3an06iraHHsA MOLWKOAXEHHIO | TPaBMyBaHHIO
TpUMaiiTe YBIMKHEHMM MpyrcTpil (3 Hacaakolo abo
6e3 Hel) Ha be3neyHin BIACTaHI BiA OAATY, HUTOK,
MOTY30K, LTOK TOLLO.

- He BuKopucTOBYITE NPUCTPIN i WITKY AAS
3AYLLYBaHHSA Ha NOAPA3HEHIN LKIpi, Npy
BapVKO3HOMY PO3LUMPEHHI BEH, BUCKMKAX, MPULLAX,
POAMMIX MAsiMax (i3 BOAOCCAM) abo paHax,
ronepeAHbO He MPOKOHCYALTYBABLUMCh 3 AIKapEM.
Ocobam i3 NocrabAeHOIO iIMyHHOIO peaKLi€io Ta
0Cobam, XBOPUM Ha LiyKpOBUIA AlabeT, remodiniio
Ta IMyHOAEDILIMT, HEOBXIAHO MonepeAHbO
MPOKOHCYABTYBATUCS 3 AIKaPEM.

- [ia 4ac neplumx ceaHciB BUKOPUCTaHHS eniAsTopa
MOE BUHUKHY TV NOAPA3HEHHS | MOYEPBOHIHHSA
wKipw. Lle sByLie € HOPMaABHKM i LIBUAKO 3HMKAE.
AKLLO YacTile BUKOPWCTOBYBATH NPUCTPIN, LKipa
3BUKHE AO EMiAALLT, MOAPA3HEHHS 3MEHLUMTLCS, @
BOAOCCS, LLIO BUPOCTE 3HOBY, CTaHE TOHLUMM Ta
M'AKLWMM. AKLWO NOAPA3HEHHS HE 3HMKAE NPOTAroM
TPbOX AHIB, PAAMMO 3BEPHYTUCSA AO AiKapsi.

- He BuKOpUCTOBYIMTE MOLIKOAXKEHI UM 3AaMaHI
€niALLIVIHY FOAOBKY, DPUTBEHY FOAOBKY, HACAAKM,
TpUMEP-TPEBIHELb UM LLITKY AAS BIAAYLLYBaHHS,
OCKIABKY Lie MOXE MPK3BECTY AO TPaBMyBaHHS.

- He muiTe npucTpint BoAOIO, rapsvilLoio 3a Boay Y
Aywi (Makc. 40°C).

- 3apsaKanTe, BUKOPUCTOBYWTE Ta 30epiranTe
npUCTPIn 3a TemnepaTypw Bia 10°C a0 30°C.

- 3apsiaxalouu NpUCTpil, NepesipTe, UM po3eTka
npaLioe.

-V pasi eniAauii Ha BOAOTI LWKIPi HE BUKOPUCTOBYTE
OAIMOK AASt BAHHM @B0 ALy, OCKIABKM Lie MOXe
CMPUYUHUTU CUABHE MOAPA3HEHHA LWKIPY.

- PiBeHb wymy: Lc =76 aAb (A).

EAekTpomarHiTHi noasa (EMIT)

Llen npuctpin Philips BiaAnoBiAaE yCiM UMHHM
CTaHAApPTaMm Ta MpaBOoBKIM HOPMaM, LLIO CTOCYI0TbCA
BMAMBY €AEKTPOMArHITHUX MOAIB.

3araAbHa iHpopmauin

- Llelt cuMBOA NOBIAOMASIE MPO Te, LLO MPUCTPIN
MOXHa BUKOPUCTOBYBATM Y BaHHI YW B AL Ta MITK
nia kpaHom (Man. 2).

- Llei npucTpit BOAOCTIMKMIA | HUM MOXHa
KOPWCTYBATUCS Y AL YW BaHHI. 3 MipKyBaHb 6e3mneKu
BiH MPaLIOE AuLLE aBTOHOMHO. [ 1pUCTpiit He MpaLlioe,
KOAM MOro Mia'eAHATU AO MEPEXI.

mmm HaBKoAMWIHE CepeAOBULL E IIN——

- He BukunaanTe npucTpint pasom 3i 3BM4aiH1MM
NobyTOBMMM BIAXOAAMY, @ 3AaBaTE 1OTO B
OQILLIMHUIA MYHKT NPUMOMY AASt MOBTOPHOT
nepepobku. Taknm YmHoM Bu sonomorkeTe
3axMCTUTK AOBKIAAA (Man. 3).

- BbyaosaHa akymyasaTOpHa 6aTapes MiCTUTb
PEYOBUHM, SKI MOXYTb 3a0PYAHIOBATI HABKOAMLLHE
cepeaosyLLe. [lepea yTHAI3aLi€O NpUCTPOIO abo
nepeaavelo B OGILIMHMIA MHKT NPUIAOMY, 3aBXAU
BUiMaNTe 6aTapeto. baTapeto BiaaanTe B OiLLinHMA
MyHKT NpuitomMy 6aTapei. Akwo Bu He moxkeTe
BUHATYM 6aTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIN 3 cO6OIO AO
cepsicHoro ueHTpy Philips. (Man. 4)

BuiiMaHHA aKyMyAsTOpHOI 6aTapel

Bia’eaHaiiTe NpUCTPIl Bia Mepexi Ta AanTe
MOMy MOrpaLoBaTh BXOAOCTY AO MOBHOIO
po3psiAXKeHHs baTapel.

3HIMiTb eniAALLiIfHY FOAOBKY Ta BIAKpUITE MPUCTPIl
32 pAonomoroto BuKpyTkM (Maa. 5).

BcTpoMiTb BUKPYTKY Y MaAy BUIMKY Ha MOHTa>KHil
nAaTi (1). MoBepTaiiTe BUKPYTKY, MOKM 3’€AHAHHS
MiXK HAAPYKOBaHOIO MAaTolo Ta 6aTapeeto He
3AamaeTbest (2) (Maa. 6).



3a AoMoMoroio BUKPYTKM BiA'€AHaNTe GaTapeto Bi
npuctpoio. (Maa.7)

VBara: ByabTe o6epexHi, OCKiAbKM BY3bKi CTOPOHMU
6arapei rocTpi.

He 3amiHsiTe akymyAsTOpHY 6aTapei.

mmm [ apaHTis Ta NiATPMMKa EE—

Akwo Bam HeobxiaHa iHPOpMaLLis UM NIATPUMKA,
BiABiAaMTE Be6-canT www.philips.com/support un
NpoYMTaiTe OKPEMUIA rapaHTIMHWIA TAAOH.



